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Manitoba Regulation 48/2010 amended

1 The Classes of Buildings

De s i gna t i on  Regu la t i on ,  Man i t o b a

Regulation 48/2010, is amended by this

regulation.

Modification du R.M. 48/2010

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur la désignation de catégories de

bâtiments, R.M. 48/2010.

2 The Schedule is amended

(a) under the heading "Cities, Towns and

Villages", by striking out "Riverton"; and

(b) under the heading "Rural Municipalities",

(i) by striking out "Bifrost" and

substituting "Bifrost - Riverton", and

(ii) by striking out "Armstrong" and

"Fisher".

2 L'annexe est modifiée :

a) dans la rubrique intitulée « Villes et

villages », par suppression de « Riverton »;

b) dans la rubrique intitulée « Municipalités

rurales » :

(i) par substitution, à « Bifrost », de

« Bifrost-Riverton »,

(ii) par suppression d'« Armstrong » et de
« Fisher  ».

March 23, 2015 Minister of Labour and Immigration/

23 mars 2015 La ministre du Travail et de l'Immigration,

Erna Braun
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